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TOTTE HOU CHE A FI-ERTSO
TOUTES CES HAIES A FILS DE FER

Voir fil de fer barbelé sur Wikipédia

Totté 1¢ CHE dé hou patyi
¢tsaron rin, inhlyoujon nyon
L¢ prindé pa po di préjon :
Chon di coder¢ de payi
Chon ¢’min ¢ maly¢ d’on fela
Fyéche¢ dé man dé payjan
Qu’chan pa nadyi, ma qu’gurlon pa
Hb pa ha MA qu’chon hou j’intsan
Hlyory¢, I’'matin, d¢ j’aragna
Lorde d¢ gotte de roja
Chimblyon hou plyé b’ta a cheétyi
D¢jj hou dethé pa hou fretyi
In an couth¢ a chindé plyan
Intré hou tsallé dé réplyan
Qu’ molyon lou né a révértson
Tindon hou fi po ... tyin péchon ?
Dyamé téthére, ne tsevéthro
Ch’di na I’y chabron pa plyanta
D hou matin a hou vépra
Chon pa po hou ... pole de j’ithro
Ho6 chu hou martse de féni
Vouéro d¢ tin ¢ de tropi
Lou j’arlo 1atso, inrulyi
L’an tinyé hlyou, pa hou patyi
Dyamé prejon, fro po hou bagne
Qu’chon quan-mo fro, pa hou montagne
Lou moua chu I’fi, ch’I’¢ tru roudyi :
Chon ¢’min di lin, € nyon I’payi
Hou CHE a fyértso tinyé hoté
Pa di pugne de viy’j’agrafe
Chon pa tindy¢ po di pole
Ty¢ apri troupa ha toupa qu’yaffe
Hou CHEa fyértso I’an di deléjé
Chyéjon portan, a di dzoune
Po lou mothra a lou galéje
Qu’l¢ chan chouta ... la man ou boun¢
L’an p6 dé cotse, ¢ baly¢ a fyér
L’furi qu’le {0, hou j’échpartyére
On cou re avo, faye ¢ modzon
F6 to defére ho par d’amon
Pa hou pachya : mitye d’étyile
Deécotthe lou mare trantyille
Hou tsevri dé tsamo min gri



L¢ chaton delé ... chin ¢ totyi
Hou du-tre tro de¢ tsavanton
Puyon bichqua, 1a, hou muton
Qu’l’an, 1¢, ha lanna a gredy¢e
D¢jjo hou Tso : 1a, a dzintilye
Hou p6 tiny€ ... ty¢ pa lou fi
drole de tségue de relodzo
Chyéjon d¢ cotta ou chela
Quan va muchi, € qu’vin to rodzo
E po 1¢ fou qu’dréthon lou pena
Po lyér la y€ ¢ chon butin
La chyondon, 13, ti ¢ matin
La motta dzona de ha lena
Hou CHE a fyértso & pd dé cotse
min, pa hou ts6 yo 1’¢ pur rotse
Hlyoujon chuto hou pra bin gra
Qu’l’an pa on lapé po I¢ vouétha
Ba par d’avd, din lou ludzérna
L’an n¢ rupito, n¢ tropi
Ch’lou f6 di ché, I’¢ tyé a on f1
Pa f6ta, don, qu’chéyan d¢ Bérna
Hou ché a refér ti 1€ furi
Pérte apri pérte, pod a po :
ch’in v¢€, di cou, a quatro fi
N’in 16 di dyith¢ tantye i tso
Di cou, ach gr6 tye on pre-de-térra
pa chu on gredy¢, amon na pérra
On ou, I’ts6-tin, € on vé : I’y étsequon
D¢ hou valyin grilon ... qu ré tyiquon
Chu hou plyan br¢ ¢ né de baje
A tsérdon blye ¢ a refa
Hou ché a dot fi, ho pa hou craje
Hou matin qu’né ...

Lou fonjalon, freji dé dzévro
Chimblyon hou loche in loton
Amon hou vilyo temi bron
Ou bin hou tsérco d¢ dzenévro ...
A du-tre pa d’na lord’inrotna
Tot in menin on chindole
inc, I’¢ tru bre po d’la chavouna
Chon bin hlyou fro, hou dzintilye
Hou ché a pitye chya tsanta-mérlo
Ou chon dé mé d’on tron de thuva
Achtou qu’l’evé ts€ d’on catérlo
Che¢ dréthon r¢ ... po avé na tsuva
Du Breminga ho pa la Patta
Du I’Patrahlyon, tantyé in Omatta
Ti hou batsi che chouévon ti ...
Ma chabron apri le mim’moti
Innyolata ¢c’min di péchouédre



Di cot, révon dé fér’la ché
Togran plyanta, pa lou chindé
Améran bin ... povi 1 chouédre
Totte hou tyivre outenétte
A bambilyon ¢ crouy’hlyotsette :
L’aran ach’bin ... fi a dana
Hou fénya apri ... on dérri récoua
Reévon d’ithre inc, tye on tro d¢ ché
Ch’ran bin, na né, moda to tso
Po alla, ho-1¢ : ho pa ha yé
Hlyour fro ... hou j’Oua : ch’ran j’ou plye ho
Totté hou CHE : dé¢ Hlyou d’Eché ?
Quan-bin no créyin ¢ j’ave ... camblyaye
on dzoua, d’n’andon d¢ pyota
No j’in d’an, inc ti, adi fota
Hou fi pela, on bi matin, d’on dé d¢ dzévro
Quan 1¢ bolon dé hou ni-chétse, in plyin fevré
Chimblyon di fri, on tro muji, d¢ viy’dzenévro
Vo pequon I’na, ou chin qu vo j’ipa ... h’in-dérré
N’in ché qu’ch’in foton bin de¢ vo : 1’¢ 1a, hou tsamo
Vo chaton ti : chi dé traveé, chi-1¢, bi dré
Hou r¢é ach bin, dyo pa hou martreé, hou pu, paré
N’in fan tré-ti, qu’chatchicho, 1¢... tan dé hou dramo
Dyuchto dévan, ou a pri qu’chi dzoua, n’in fan pa, 1a
Chu hou j’intsan, le mindro ca . L’¢ oublya hou fouéne :
N’in ché qu’de né, pa hou j’intsan, ou in plyin chéla
Che jénon rin po I’y vinyi poja di bouéne ...
N’in ché onco, ti I¢ furi, pa na fréthetta
Ho6 chu hou po, d¢ hou p’ti pti qu’l’y an ... I’'fi ou ct
L’y’¢ mimamin, on bl matin, yi ¢ oyu ...
dot dzoun’ coucou, tsantd a dou ... d¢jj na crublyetta
N’in d’¢ yu ouna, d¢ hou ché, ho pa na lantse,
Qu’l’avan pa tru j’ou, I’tin, I’outon, d’la ré 6tha :
La né in dzublyin, I’a tré 1€ potte dou chindé ...
Quoué pou fére otye, on cot qu’l’¢ 1évi n’avalantse
Di dzoua, hou ché, I’an pa tru I’tin d¢ corre a Rama
N¢é d’imboub’na lou quatro f1 outoua d’on p6
Quan I’fa dou tin ch’imprin d’on cot, ba pa na tso
E qu’li, choué I’'fi, po che beta, li ach’bin a tsama ...
Hou fi d’€rtso, a fonjalon qu’l’an quatre peque
N’in décuchiron, d’on tso-tin , d¢ hou bi j’uro
Hou bi quartyi de tsé€ ach datha tye dou burro
Tru gatolyi : I’brotse porré
... voula in breque!
In an hou fratse de replyan qu’chon lou pechon
Chimblyon trina hou tsalle gri gran ¢’min di na
Dotye, ho-1¢, a totte j’oure, € i rena
C’min di mothi rin ty¢ de bou , b’td a réveértson ...



En avangant de par ces friches de replats qui sont comme leurs poissons pris au filet, ils
semblent trainer derriere eux ces chalets gris, longs comme des nefs juchées, la-haut, a toutes
brises et aux renards, comme des églises rien que de bois, mis sens-dessus-dessous ...

Ti hou fyértso, du par d’Avo tantye i montagne
Lou pd reyt, ou mé di hlyour, chovin de rido ?
Po 1é mi m’dyi hou vé patyi a dérupito
Nyon che 1€ ché dou mimo indr€ ... ty¢ hou j’aragne !
Tous ces fils-de-fer, depuis le Bas jusqu’aux montagnes, leurs pals revus, au mois des fleurs,
souvent a la course. Pour les mieux faire manger, ces verts paquis a dérochoirs, personne ne

se les sort du méme endroit ... que ces araignées !

Ch’tré-ti 1¢ fi d’atan dé ché iran in tsiron:
Vouéro d¢ cot, le cravéran , chi Molgjon ?
Deébortolyi, I’faran a voue fi, chi toua dou mondo :
Hou dou Patyi I’an prou chir f€, chi drol” dé compto
Si tous les fils d’autant de haies étaient en tas, combien de fois le couvriraient-ils, ce

MOLESON ?Désentortillés, ils le feraient bien a huit fils, le tour du monde !

Di p6 ¢ dou fyértso re b’ta, pa di bachére
1°¢ ti 1¢ furi. Totté hou ché : a plyan a corre amon, avd
Deché, delé, a po dé cotse ou a deléje
Ou pa hou rave dé patyi pa bin galéje :
Ch’in van fourni, chovin d’on fi ... ho dejj hou tsoé
Ché dé patyi a po d¢ cotse, a pachya cour
Ou bin, di cot, a grante pértse d’échpartyére
L¢ j’an, qu'n’in {6 fér I’toua : 1’¢ pa d¢ dzour ...
Haies de pdquis, a pals d’angles de pdturage, a passoirs courts pour le bétail

Fo6 to, re hlyour, quan, d¢ furi, in létérni
Pa hou poy¢ a granté cadre de tsérrére
Ti hou tropi, di hou premire a hou dérrére
On dzoua dé mé, revinyon a-mon ti’inchenalyi !
1l faut tout recloturer, quand, le printemps arrivé, par litanies, de par ces puys a nous a
grands coudriers de charriéres a bétails, un jour de mai, reviennent a-monts : tous
ensonnaillés!

I valyon adon bin di bathon , totté hou ché
Pa hou j’intsan, I’¢ pa I’Dyan¢ dé ha Bolye¢tta
Qu du din hou Cra, ty¢ in m’dzin d’la hlya , la né, chin chetta

Le chalyere, hou tro de fi, pré d¢jj’hané ...
Elles valent alors bien des batons, toutes ces haies de fil de fer, par ces en-champs, ce n’est
pas le Jeannot de la Boillette qui, du fond de ces Creux, qu’ en ne mangeant a la cuillere de
bois que de la creme de bagnolet, la nuit, sans bruit, les sortira ces bouts de fil de fer barbelé
encore pris sous la neige ...

Ch’vatse ¢ modzon, dyo rin di poué, panyi di vi
¢ pa hou ts6, po hou muton, 1’¢ outra tsouja
Chon bin vouérda, I’¢ qu’hou fyértsoé chon pa de rouja



Chuto chi tro qu’chi I’érguilyon, I’¢ a peco vi ...
Si vaches et génisses, je ne dis rien des porcs, et rien non plus des veaux, et par ces chaux,
pour ces moutons, ¢ ’est encore autre chose, sont bien gardés, c’est que ces fils d’archal ne
sont pas en pétale de rose, surtout cette longueur ou ce bout de fil fer entortillé est a picots

Vifs...

Ma qu chéyan dou, quatro, bin thin, hou fi di fé
Ch’in fo pa md, onco chu pi, ha chérvadzena
Po 1€ camblya, oji ou ré, I’an vuto € :
Pringnon pa I’tin, d’la lou griffa po rin, ha pena ...
Mais qu’ils soient deux, quatre ou bien cing, ces fils de fer, elle s’en fiche pas mal, encore sur
pied, cette sauvagine ; pour les cambler, oiseaux ou chevreuils ont vite fait : ils ne prennent

pas le temps de se la griffer pour rien, cette épine dorsale ...

Intré ha yé & I'fi d¢ déschu, I’y a prou plyéthe
Faran paré hou poué chérvadzo qu’dyon thinlya
Ma I’an di j’ye bin tru piti ... € I’'na tru ba :
Pachon a travé ... chin pi abada lou na d’la réthe !
Entre le ciel et le fil de dessus, il y a assez de place. lls feraient pareil, ces porcs sauvages
qu’on dit singuliers ;mais ils ont des yeux bien trop petits ... et le nez trop bas: ils passent a

travers ... sans méme soulever leur nez de la creche !

Tsacon cha bin qu n’in d’a di j’6tre, de hou ché :
L’dyo pa po rire, ma in rémoujin, Lé, a ti hou Dy¢ :
A vouér de fi, ¢ hote ¢’min, 1¢ dejan Dréte
Ch’in d’¢ dza yu, 14, po di Dzin, d¢ hou ché féte ?
Chacun sait bien qu’il en est d’autres, de ces haies de barbelés : je ne le dis pas pour rire,
mais en repensant, la-bas a tous ces Juifs : a combien de fils, et hautes comment, (ils les

disaient Droites) il s’en est déja vu, hélas pour concentrer des Gens, de ces haies faites a
barbelé ?



